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Edmund si¢ wstrzast na taki widok okropny i sam nie
wiedzial, co mysle¢. Zdawato mu si¢ niepodobienstwem, zeby
sam zal za bratem mogt na tej tak wytrwatej kobiecie
takie sprawie zniszczenie, — i mial w tem stuszno$¢: nie
byt to bowiem sam zal za bratem. Byla to kara Boska,
sciggniona zuchwalstwem zapamigtatej grzesznicy na siebie.
Miara'jej grzechow przepeinita si¢ zbrodnia, i zbrodnia ta
byla za wielka, azeby si¢ mogla wjej sumieniu pomiescic.
1 zbrodnia ta uderzyta catym swoim ci¢zarem w jej serce,
obalita jej dusze¢ irosprzggla wszystkie jej sity, zostawiajac
jej szkielet, rospalony piekielng goraczka, na pastwe¢ temu
zjadliwemu robactwu, ktére nazywamy wyrzutami sumienia.
Wygladata tez ona rzeczywiscie nie inaczej w tej chwili,
tylko jak owe dusze potgpione na sadzie, ktéore nam ma-
larze przedstawiaja na dnie ogniow piekielnych, oddane w
rece wiekuistych oprawcow.
stojacego na progu komnaty,
si¢ jego przyjazdem ucieszy¢,

Obaczywszy Edmunda,
pani marszatkowa zamiast
wzdrygneta sig, twarz wykrzywita szkaradnie i odwrdcita
si¢ do Sciany, — na co wszystko patrzac i czego wcale nie
mogac zrozumie¢ Edmund, powidédt oczyma po calej kom-
nacie, szukajac niewidzianej dotad Adeli.

Adela byta takze w tym samym pokoju. Siedziata ona
w glebokim fotelu w kacie poteiemnym i oparta na tokciu
patrzata nieruchomemi oczyma na przybylego. Jej postac
nie byla wprawdzie zmieniong tak bardzo, jak postaé ciot-
ki, ale na jej twarzy osiadla jaka$ taka blado$¢ okropna,
na czole tyle cigzkich mysli i troskéw a w jej oczach ja-
kis taki smutek gieboki, ze si¢ prawie
Pierwszy to raz od kolebki rozlal si¢ rzeczywisty smutek
po twarzy tej szczegolniejszej dziewczyny i dlatego tak byt
wybitnym i tak przerazliwie czytelnym, ze si¢ go Edmund
przestraszyt i przystapit predkim krokiem do swej oblubie-
tylko niemem podaniem reki,

rownat zgryzocie.

nicy, witajac si¢ wprawdzie
ale przytem z wyrazem tak rzewnego podziatu jej uczuci
takiego uszanowania dla jej smutku, ze niepodobna bylo
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Ogtloszeniu wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pis-
mem potytw przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
stegp. po 1'/, kr.iza do-
ptata 10 kr. stgpi, za kaz-
dorazowe umieszczeuie.

Bioro expedycyi wksie-
garni//. W.Kallenbacha

nie przyjac go z szczerg wdzigczno$cia. Pomimo to wszakze
mDriwo-zona nie oddata mu nawet powitania, tylko wskaza-
ta mu z lodowata oboje¢tnoscia miejsce opodal od siebie
iwytrzymawszy go przez dluga chwile w milczeniu, zaczg-
ta z mm chlodng i cedzong rozmowe¢ o $mierci ojca.

i akie przyjecie nie pomatu zadziwito Edmunda. Jemu
Jenerata on si¢ stal dla tych
istota, o ktora

si¢ zdawalo, ze po $mierci
obudwoch kobiet jedyna na calym $wiecie
si¢ oprze¢ w nieszczesciu 1 bez ktorej si¢ obejs¢ nawet nie
beda mogly, ze przyjechawszy, be¢dzie od nich witany jak
biat, jak opiekun, jak zbawca, ze w pol godziny potem
beda mu powierzone wszystkie ich smutki i zale ana jego
barki zwaloVie wszystkie sprawy domowe i majatkowe, a
tymczasem marszatkowa twarz odwrocita od niego a jego
kochanka, od ktoérej, o ile mu si¢ zdawato, odebrat tyle
dowodow syrapatyi a nawet mitosci, zaledwie raczyta spoj-
rze¢ na niego zdaleka. Wszakze zwalajac przyczyng tego
na usposobienia ich serc zakrwawionych zatoba, tak przez
wrodzong delikatno$¢, jak przez mito$¢ coraz wzrastajaca,
ktorag czul dla Adeii, nietylko nie dat jej poznawaé swoje-
go zadziwienia, ale nawet na jej zapytanie odpowiadat pot-
glosem i tak krotko, jak gdyby odgadngwszy potrzebe jej
ser¢a, nie chciat zamacaé ciszy tak dla cierpigcych zba-
wienne;j.

Po wymianie kilku wycedzonych przez zg¢by zapytan i
Skinieniem glowy odbytych odpowiedzi, Adela zapytata
Edmunda, czy nie wie co o Kamilu/

— Kamil jest u mnie; — odpowiedziat Edmund sta-
NOWCZ0.

— Jest u pana! a! chwataz ci Boze! — zawotata na
to z szczegolniejszem uniesieniem Adela 1 wysungwszy si¢
na sam brzeg fotelu, zaczgla go z zywem zajgciem wypy-
tywaé, jakim sposobem si¢ dostal do niego, czy wiele u-
cierpial w nocnej i pieszej po lasach podrézy, co mysli
teraz poczaé ze soba i zgota o wszystko, o co tylko mogta
zapyta¢, a co dotyczylo jej pierwszego kochanka.

Edmund odpowiadal na wszystko wiernie, ale coraz
wigcej dziwit si¢ temu, iz zastawszy Adele tak glgboko w
swym smutku pograzona, ze zdawala si¢ by¢ nieporuszona,
wiadomos$ciami-, 0o Kamilu jga catkowicie rozbudzit i to do
tego stopnia, ze w tej chwili prawie zapomniala catkiem o
swoim smutku i zdawala si¢ nawet nie wiedzie¢ o tem, ze

o kilka pokojow od niej rodzony jej ojciec lezy na kata-
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talku. Wszakze zadziwienie Edmunda nie miato juz konca,
kiedy prawdziwa ta Dziwo-zona, wyciagnawszy zen Wwszy-
stko, co dotyczytlo Kamila, nie pytata juz o mc wigcej i
po chwili milczenia pozegnata go moéwiac: ze juz jest bar-
dzo pézno, ze druga noc juz trawi bezsennie i ze chce
sprobowaé, czy nie usnie cho¢ na godzing. *

Edmund jak glupi wyszedl z tego pokoju i pobtadziw-
szy prawie w zupeinej nieprzytomnos$ci jeszcze czas jaki$
po komnatach grobowem powietrzem wonigcego dworu, u-
kryt si¢ w pokoiku Kamila, gdzie strawil noc fatalna, za-
petniona goraczkowemi widmami i trawigcym go niespoko-
jem, — ale byla to dla niego w tem miejscu dopiero je-
dna noc taka, jakich Kamil strawit tam kilkadziesiat.

Dnia nast¢gpnego odprawial si¢ pogrzeb jenerata, kto-
rego urzadzeniem chcac niechcac musiat zaja¢ si¢ Edmund,
bo taki byl nietad, taka anarchia w catym dworze, ze ko-
niecznie trzeba bylo kogo$ obcego z powaga i energija
postawi¢ nad nim, chcac aby ten obrze¢d jako tako si¢ od-
byl. Jakoz tym obowiazkiem zajety nie widzial on przez
dzien caly Adeli, wieczor za$ obydwie kobiety si¢ zamkneg-
ty w dwoéch ostatnich pokojach i nikogo, bez Zadnego wy-
jatku, nie przypuszczaty do siebie. Noc t¢ jeszcze goisza
mial Edmund, przemarzyl ja cala w niespokojnosci i pa-
roxyzmach goraczki i dopiero nad ranem sen mocny go
powalil na 16zko, — ale za to zbudzil si¢ o wiele rzez-
wiejszy niz wczoraj 1 kiedy wszedl do wielkiego “salonu,
zastal tam sama jedna Adelg.

Siedziata ona w oddalonym kaciku a koto niej lezata
xiazka do nabozenstwa, ktorej kartki byly dziwnie pomig-
te. Jeneralowna byta dzisiaj ubrana w zatobe, co o wie-
le jeszcze podnosito jej pigknos$c,
staci nieznanej

dodawato jej calej po-
dodad powagi i1 bardzo dzwigcznie odpo-
wiadato wyrazowi jej twarzy, na ktoérej teraz nie bylo ani
sladu dawnej wesotosci, zawsze przeplatanej ironig. Twarz
ta nie byla juz dzisiaj tak bardzo blada, owszem na jej
licach zywe btyszczaly rumience, ale kolor tych rumiencow
zdawal si¢ potyskiwa¢ owemi krwawemi odcieniami, ktore
znamionuja cigzko$¢ krwi i goraczk¢ a w jej oczach bylo
tyle niespokojnosci i jakiego$ nienaturalnego ognia, iz nie
trudno bylo odgadngé, ze procz zalu za ojcem, z ktéorym
si¢ jeszcze nie oswoilo jej serce,
co$ wiecej i to co$§ takiego, co

burzy si¢ tam jeszcze
sita swoja przenosi wszy-
stkie zale zwyczajne i niezwyczajne. Pomimo to jednak a
moze wlasnie dla tego cudnie pigkng byta dzisiaj Adela,
jakoz Edmund, zachwycony jej uroczym widokiem i zapo-
mniawszy pod jego wrazeniem swych nocy przemarzonych
tak strasznie, zblizyl si¢ do niej z wyrazem owej spokoj-
nej lecz glgbokiej i pelnej poswigcenia milosci, ktora po-
chylajac komie glowe przed uczuciem tak

$wigtem, jak
zal po rodzicach,

nie wymaga nic wigcej dla siebie, jak
tylko uznania i nie pragnie niczego, tylko przypuszczenia
do udzialu w owych uczuciach czy bolesnych czy smutnych,

ktorym ustapita pierwszenstwa. Zamiast tego obojga atoli
znalazt on i dzi§ jeszcze u Adeli taka sama ozigbtosc,jak
przed dwoma dniamia co gorsza nawet, jaka$ taka cierp-
kos¢ w jej wyrazeniach, ze jego serce dretwiato pod nie-
mi 1 dreszcz go przechodzita po catem ciele.

Edmund byt niecierpliwy z natury, a ze byl zarazem
przytomny, wigc miatl zawsze gotowa i zawsze trafng re-

plike na kazde =zapytanie, czy to niestosowne, czy zawi-

klane, czy nawet podstgpne, — w potozeniach dos¢ tru-
dnych umiat on si¢ zawsze tak znale$¢, jak tylko mozna
bylo najlepiej; — dzisiaj atoli szczegdlniejsza jakas cigz-

ko$¢ osiadta mu w glowie a jego serce opanowata jakas
taka niepewno$¢ siebie i taka trwozliwo$¢, ze pozwolit mo-
wi¢ Adeli, co jej si¢ tylko podobato i nie mial nawet od-
wagi dac¢ jej poznac¢ po sobie,
dla niego.

Dnia nast¢pnego Adela byta jeszcze daleko gorzej u-
sposobiona, z jej twarzy wida¢ bylo, ze si¢ jaka§ zawzig-
ta toczyla w niej walka,
ci$niong jaka$ zgryzota
ja kazden glos Iludzki, kazden cien, przesuwajacy si¢ ko-
razit i niepokoil nieznosnie.

ile go zadziwia jej zmiana

ze bytla
i tak

zniecierpliwiona, przy-
samotnosci spragniona, z¢

lo niej, To wszystko okazy-
wala ona otwarcie swemu konkurentowi i unikata go tak
wyraznie, ze byt jak odurzony, chodzit jak biedny po ca-

lym domu, gniewal si¢ na wszystko i prawie rozpaczat.
Tego tez wieczora, sam bgdac w pokoju Kamila“goracz-
kowemi myslami trawiony, usilowal odgadna¢ jaka-by mo-
gla by¢ przyczyna tej naglej zmiany Adeli? Ale tak jak
Kamil niegdys$, nic nie mogac wymysle¢, poprzestat na tem,
ze W uniesieniu krwawemi wyrzutami
chanke¢ i odsadzit ja od ludzkiego

czucia*

obciazyt swoja ko-

serca 1 wszelkiego u-

I by¢ to moze, ze serce tej szczegdlniejszej dziewczy-
ny bylo rzeczywiscie pod pewnemi wzgledami nieludzkie, i
by¢ moze, ze jej uczucia byly
psute;

spaczone, znarowione, zC-

ale niemniej przeto w tej chwili zarzut ten byt
wcale niestuszny: bo jesli kiedy, to pewnie teraz obudzilo
si¢ w niej serce i prawdziwe ludzkie wydalo ze siebie u-
czucie.

Ale Edmund nie moégt tego dopusci¢ i bgdac pewnym
jej mitosci dla siebie a jej terazniejsza zmian¢ przypisu-
jac zwyczajnym kobiecym kaprysom, zaraz nazajutiz ze-
bral wszystkie swe sily i znalazitszy Adel¢ w salonie, sta-
rat si¢ wszelkiemi sposoby blizej do niej przystapi¢ i ko-
niecznie jakie§ wymodli¢ od niej wyznanie.
wszakze bylto catkiem daremnem.

siaj nietylko jeszcze daleko wigcej

Usitowanie to
Adela bowiem byta dzi-
nieprzystgpna dla nie-
go niz przedtem, ale nawet swoje ucinkowe uwagi taka
zaprawila cierpko$cia, jak gdyby go chciala catkiem ode-
pchnaé¢ od siebie i pozby¢ si¢ go na zawsze.

I tak jeszcze dzien jeden uptynal, ku coraz wigkszej
zgryzocie Edmunda i doprowadzajac go do takiej lospa-
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czy, ze miewal momenta, w ktéorych si¢ miotal jak opegta-

ny w szalenstwie, nie mogac zadnej dla siebie wynales¢
ulgi ani chwilowej nawet pociechy.

Dnia 6smego od czasu $mierci jenerata pani marszal-
kowa po raz pierwszy powstala z t6zka. Okoto poludnia
Edmund ja zastal siedzaca na kanapie w salonie, lecz o-
baczywszy ja, stanagl jak ostupiaty na miejscu. Na tej ko-
biecie bowiem, ktérag mial przed oczyma, zaledwie jakie$
slady byly dawnej marszatkowej. Byla to teraz juz wie-
kowa a nawet cokolwiek pochylona staruszka, twarz jej,
wyzotkta i ge¢stemi zmarszczkami okryta, wskazywata pra-
wie na lat sze$édziesiat, oczy jej calkiem w dawnym bla-
sku przygasty a zapadnigte usta i wlosy siwe, wystajace
w dwoch rzadkich puklach z pod powaznego czepka, za-
mienity ja w prawdziwa babunie. Tak to znikomemi sa
sztuka wysilone wdzigki kobiety! Tak straszne skutki wy-
wieraja wyrzuty sumienia na tej marnej skorupie czlowieka!

Ale oprocz tej zmiany zewngtrznej, zaszla jeszcze iin-
na daleko wazniejsza i glgbsza zmiana w tej starej grze-
sznicy; ledwie co bowiem obaczyla Edmunda, wskazata mu
krzesto o podat od siebie i tak si¢ odezwala do niego:

— Pan Edmund mnie ledwie poznal, — mowita ona,

a gi°s jej byt cichy i dziwnie pokorny, tak jak pokorna

byta jej cala postawa, — i nie dziwi¢ si¢ temu. Ja sa-
ma zaledwiem siebie poznata, kiedym od $mierci mego
brata dzi§ po raz pierwszy zagladngta do lustra. Ale spra-

wiedliwe sa boskie wyroki, wszystko, co nas spotyka, od
a Jego wola $wicta niech si¢ dzieje tak

Ci¢zka mnie w skutek takich

Niego pochodzi
w niebie jak i na ziemi.
wyrokow spotkata kara, myslalam, ze nie przezyj¢ tej stra-
sznej chwili.... lecz nie szemrz¢ przeciwko temu... a kiedy
mnie Bog w lasce Swojej najSwigtszej utrzymatl przy zy-
ciu, niechze ta reszta zycia bedzie poswiecona stuzbie Je-
go, zalowi i pokucie za grzechy calego zycia i przygoto-
teraz jeszcze od-

waniu si¢ do tej $mierci, ktéra chociaz

lada chwila powrdci i zabierze
swa wlasnos¢ ze Ol Boze!
podla stuzebnica Twoja, ktéra zapomniata o wszechmocno-
sci Twojej 1 ktora za to sprawiedliwa Twa re¢ka dosiggta!

stapita odenmie, jednak

soba. miej mitosierdzie nad

Edmund stuchat tych stéw marszatkowej z coraz wig-
cej wzrastajagcem zdziwieniem 1 niemodgl pojaé si¢ z soba.
Zdawalo mu si¢, ze to jaki§ sen dzienny, jakie$§ przywi-
dzenie, jakie$ fata moryana salonu, — ale tymczasem pani
marszatkowa zabrata glos znowu i z takaz sama powaga
poczg¢ta z nim rozmowe¢ o rzeczach $wiatowych, wplatajac
pomigdzy nie wszakze co chwila wykrzykniki peine skru-
chy, religijnej pokory i nabozenstwa. Z poczatku nie wie-
dziatl on, co i jak ma na to odpowiadaé¢, zdawalo mu si¢
bowiem niepodobienstwem, zeby ta tak zepsuta i rospu-
stna kobieta mogta to wszystko mowi¢ z szczerego serca,
wszakze jakkolwiek badz temu tam bylto, przemoégt swoje

podejrzenia chwilowo, nastroil si¢ do powaznego i pozor-

nie religijnego tonu nawrdconej grzesznicy 1 mowil z nig

soba ktéora z owych prawdzi-

tak, jak gdyby miat przed
wie §wigtych pokutnic, ktérych promienne postacie w tak

cudownych obrazach wygladaja z zywotow Swigtych.

Po godzinie takiej rozmowy, ktoéra, jakkolwiek byta
znakomicie przyktadna, jednak ci¢zka duszno$cia napetini-
ta piersi Edmunda, pokazata si¢ Adela w salonie. Byla
ona dzisiaj jeszcze pigkniejsza jak wczoraj, na jej twarzy
bowiem gralo sto naj$wietniejszych barw zywego uczucia
i ta twarz tak rospromieniona odbijata od czarnego ubra-
nia tak $wietnie, jak stonice letnie zawieszone nad czar-
nemi gradowemi chmurami, zlocagce swemi promieniami ich
brzegi i o$wiecajace kawal pigknej, urodzajnej ziemi pod
sobg. Wszakze na tej twarzy wida¢ bylo jeszcze i nieo-
mylne $lady jakiego$ glebokiego wzburzenia, brwi jej by-
ly cokolwiek $ciagnigte, w oczach malowata si¢ niespokoj-
no$¢ a na ustach usiadla gniewliwos¢, ktoéra wszakze po-
kazata si¢ dopiero na widok Ednmnda. Z calego wyrazu
twarzy mozna si¢ bylo domniemywaé, ze Adela znajduje

si¢ w tej chwili w jakiem$ potozeniu krytycznem, ze po
diugiej walce, uczynita nakoniec krok jaki$ stanowczy, lecz
ze skutki tego kroku jeszcze si¢ nie spelnily, ale si¢ spel-
nig niebawem. Jakoz tak bylo w istocie, — albowiem
dzisiejszej-to nocy zdecydowala ona si¢ na wazny krok w
swojej milosci 1 rano wystala 6w list do Kamila, ktérego

tre§¢ juz nam znajoma.

Jakie tam bylo jej usposobienie rzeczywiste w tej chwi-
li, nie umiemy okres$li¢ doktadnie, albowiem o jej uczuciach
i mys$lach nie mozna bylo nigdy wiedzie¢ nic wigcej, tyl-
ko to, co mozna bylo wnie$¢ z jej uczynkow, —mzdaje sig
jednak, iz teraz szczerze byta dla Kamila uj¢ta, bo oba-
czywszy Edmunda, zdawata si¢ nie mie¢ dla niego innego
uczucia, procz niechgci i gniewu.

— Pan Edmund, — rzeklaona z przekagsem do nie-

go, po wyjSciu marszatkowej zsalonu, — pan Edmund
tak taskawjest

Wdzigczno$¢ nasza za t¢ przyjacielska opie-

na nas, ze naszego domu do dzi$ dnia

nie opuscil.
k¢ bedzie trwac¢ wiecznie w naszych sercach, ale dopraw-
dy nie wiem, jak ja mamy panu Edmundowi okaza¢. Je-
ste§my obydwie z ciocig tak stroskane po tych okropnych
wypadkach, tak ci¢zka przyci$nione zaloba i tak przygnie-
cione na umys$le i sercu, ze zaledwie o sobie samych mo-
zemy pamigtac.

Edmundowi, ktéry, jakkolwiek widzial dziwaczaca Ade-
le, jednak nigdy takiej si¢ od niej nie spodziewal przemo-
wy, po tych slowach tzy si¢ puscily po obudwoch policz-
kach — i milczal.

— Pan placzesz, — rzekla na to Dziwo-zona kiwajac
gtowka lecz z suchemi oczyma , — och! jak ja-bym pta.
kata! ale niestety, braklo juz tez w moich oczach.

— Pani! zawotlal na to Edmund zalosnym glosem, —
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coéz-em pani zawinil, ze si¢ tak ze mna obchodzisz? zlituj
si¢ pani nademna!

— Ja mam si¢ litowaé teraz nad panem? — odpowie-
dziata dziwnie ironicznym tonem jeneraldwna, — a ktoz si¢
bedzie litowal nademna?

Edmund si¢ zerwal jak oparzony i ucieklszy z salonu,
zamknat si¢ w pokoiku Kamila.

Wieczorem przyszta odpowiedz Kamila.
szy ja jego kochanka w glosny,
chneta,

Przeczytaw-
konwulsyjny placz wybu-
kilka

i sumienie

dostata spazmoéw i godzin przebyta w

strasznych cierpieniach. Serce si¢ w niej po-
ruszyly i obality nielitoSciwa niegdy$ tyranke¢ jeszcze nie-
litosciwszemi od jej tyranii ciosami....

Wszakze dzigki staraniom dos$wiadczonej w takich cho-
robach ciotki i dzigki jej wtasnej sile moralnej, bol jej
gwaltowny si¢ niebawem u$mierzyl, noc przemingta w snach
goraczkowych’, a nastgpnego dnia rano wstata bardzo u-

spokojong i tylko $lady cigzkiego smutku zna¢ bylo na

jej picknem marmurowej biatosci czole. Pomimo to jednak

nie wychodzita ona ze swego pokoju przez trzy dni.

Przez ten czas Edmund bawil ciggle na jeneralskim

dworze. Z przyczyny zawoddéw, juz dos$wiadczonych i je-

szcze wcigz dos$wiadczanych, cierpial on mgki piekielne,

ale w nich nie upadat, owszem nawet z kazdym dniem
wigcej rozptomieniala si¢ jego mitos¢, z kazdym dniem le-
piej hartowal si¢ jego upor, z kazdym dniem wyzej pod-
nosila si¢ jego rozdrazniona ambicya.

Czwartego dnia potem obaczyl on znowu Adelg.

ona cokolwiek bladg i bardzo

Byta
smutng, lecz sposob jej o-
bejscia zmienil si¢ catkiem: rozmawiata dlugo z Edmun-
dem i w jej rozmowie, acz wielka obojetnos¢, jednak za-
dnej nie bylo goryczy. To odkrycie przekonalo Edmunda
dowodnie, ze jego oblubienica miata przez ten czas rze-

czywiscie z czem$ do walczenia, ale ucieszylo go takze”

bo widzial zarazem, ze ta walka juz jest odbyta i ze te-
raz musi juz zamiary swoje doprowadzi¢ do jakiego$ pe-
wnego konca.

W

dla niego.

istocie tez dnie nastgpne byly coraz pogodniejsze

Adela nie okazywala mu wprawdzie ani cienia
sympatyi,
przed

tej o ktorej go prawie faktycznie przekonata

$miercig ojca, ale nie okazywata mu takze Zzadnej
niechgci 1 owszem stawala si¢ coraz weselszg, coraz roz-
mowniejsza i dosyé¢ chetnie bawila w jego towarzystwie.

To rozpogodzito takze Edmunda, dalo jego zrospaczo-
nemu sercu nowai silng otuche¢, wzmocnito jego cierpliwosé,
uporzadkowalo jego mysli, oczyscito jego uczucia i odzywi-
lo jego odwage, — i tak $rod religijnych i bardzo nabo-
znych konwersacyi zmarszatkowa, trawiacg regularnie wig-
ksza potow¢ kazdego dnia na klgczacych modlitwach, ina
zajmujacych, chociaz zawsze jeszcze bardzo powsciagliwych
rozmowach z Adels, mingto kilka tygodni.

Srod tego

czasu Edmund byl bardzo szczesliwy, bo

jakkolwiek jego konkurencya o mitos¢ Adeli za tyin dru-

gim nawrotem szta daleko powolnie) i trudniej, nizeli za

pierwszym, jednak, wnoszac z wszystkiego, byl juz jak
najpewniejszym szcz¢$liwszego jej konca, i ta pewno$¢ by-
ta zZréodlem jego terazniejszego

szczgs$cia.  Wszakze nad

tem szczg$ciem podnosita si¢ jedna chmurka a ta byla
tylko prosta ciekawo$¢ tego, co tez bylo powodem owej
zmiany Adeli dla niego? Rozwiazanie tej zagadki zaleza-
to li od niej samej i Edmund, poznawszy teraz blizej swo-
ja oblubienice, wiedzial o tem dobrze, ze bez jej woli do
rozwiazania tej tajemnicy nie przyjdzie; postanowil wigc
jak najpredzej sprowadzi¢ koniecznie swoj terazniejszy sto-
sunek na dawng stop¢ i tak si¢ do niej przyblizy¢, jak
juz blisko, o ile mu si¢ zdawalo, byt przedtem.

Jakoz dnia jednego, zastawszy Adel¢ samg w salonie i
zapewniwszy si¢ przody o jej dobrym humorze, wypowie-
dziat jej dilugo i szeroko cata historya swojej mitosci, u-
sprawiedliwil ja z gory zjej niedobrego usposobienia przez

pare tygodni, dotkngt zrecznie wszystkich tych szczegotow,

ktore stawaly po jego stronie i — =zakonczyl formalnera
o$wiadczeniem chegci, uswigcenia swych uczué¢ weztem mat-
zenskim. (C.dn)

WIERNIiK

(Ciag dalszy).

W dziwnie posgpnej, mrocznej komnacie,
Mtoda i pigkna, w zaloby szacie,
Zwréciwszy oczy k’ matce boiesci,
Podobng Anna byta do $wigtej.

O! niewymowny urok niewiesci,

W ponure ramy cierpien ujety.
Pigkniejsza byta nawet, niz w chwili,
Gdy o mitos$ci niegdy$ prawili.

1 bojar w nocy lecac przez hale,

Do zony kniazia, aby zuchwale

Prawie o dawnym mtodosci szale,

Z ta namigtnos$cia uczué wigziong,
ktorej juz diuzej nie sttumi tono,—

U progu stanatl jakby zaklgty,

Jakby raz pierwszy podniost Zrenice
Na wymarzonej kochanki lice.

1 w pomieszanych uczu¢ swych tlumie
Ledwie to slowo wyjeknad umie:
«Anno". W tem stowne zlal swe marzenia
Dawne i caly ogrom cierpienia,

Jak winowajca stanat w uboczy,

I obtakane do niej wznidst oczy.

Anna zwrocila lice W' t¢ strong,

Skad gltos ten zabrzmial, stodki, uroczy —
Niegdy$! Z obrazu bigkitne oczy,
Niewystowionym zalem omglone,

W zniosta do Daszka, smutno, powoli,

Jak wiesuiak wznosi wzrok swoj w bigkity,
Gdy diugo patrzyt po swojej roli,

Dzikich najezdcow kopytem zbitej;



I przemoéwita:
— I ¢6z tam panie?
Czy tam od kniazia jakie postanie?
Czy si¢ zblizaja skad wrogi moze?
Ze o tak poznej przyszliscie porze.
Jesli od ksigcia, to jakiez wiesci?
Mowcie, o! predko! ja schne¢ z bolesci,
A posrod czarnych chmur niepewnosci
Wie§¢ jak gotabka biata zagosci. —
Daszko.
— Wieséci o kniaziu ci nie przynosze,
On zakosztowal dawne roskosze,
Zabor, pozogi, mordercze boje,
Te w nim zaglusza wspomnienie (woje.
Jek i krew wroga milsze dla ksigcia,
Niz pi¢knej, mtodej Zony obigcia.
Anno! Gdziez twoje zorzane lice,
Mtoda wesotos¢ i te zrenice,
Jak stonce Jonii si¢ promienigce!
Darmo dzi§ patrz¢ w to moje slonce!
Zimne, bez blasku...
1 Daszko pada
Przed nig, — jak dawniej bylo, wspomina;
Wigcej nad stowo moéowi twarz blada,
1 w czolo wryta kazda godzina,
Mgk jego strasznych. Wigc on zaklina...
Anna.
— Darmo wspominasz przeszto$ci mary,
Co trupiem licem pokoj ci ktoca,
One do zycia juz nie powrodca.
Pomnij, ze napdj ze $lubnej czary.
Ktora dziewicy maz jej podaje,
To napdj z Lete! — Z za tzawych bram
Patrz¢ na pigkne marzenia raje,
Patrz¢ na szczgscie, jako na marg,
I milczac pelni¢ z siebie ofiarg,—
A $lubna$ czarg kupil rai sam!
Jam ja wypita.
Daszko.
— 1 ty mnie winisz?
Nie wiesz lub niechcesz wiedzieé¢, co czynisz.
Zem ciebie swatat na imi¢ ksigcia.—
Bom musiatl, — ksigz¢ byl moim panem.
I z sercem jemu wcale oddanem,
Swatatem. — Ksigze nad przyktad wszelki
Zdat mi si¢ wtedy jeszcze tak wielki!
A ly$ tak pigkna! iz na §wiat caly
Hownyehby wiladcéw ludy nie miaty.
Z duma si¢ zrazu wziglem za dzieto.
Lecz kiedym dtuzej patrzyl na ciebie.
To serce moje zndw mi szepneto:
Ze wzgardzisz dla mni¢ korona ksigcia,
Ze sic w kochanka rzucisz obigcia.
I w tom jak w boga wierzyl na niebie,
Bom wierzyl w twoje us$ciski, stowa. —
Twej pozegnalnej piesni osnowa,
W7 pier§ mi potege wlata olbrzyma.
Zimnemi bylbym zegnal oczyma,
Imi¢ mych ojcow, wielkie spuscizny,
Bytbym si¢ dobit nowej ojczyzny.
1 wigkszych skarbow, glos$niejszej stawy,

I bog-by nam byl pomogt taskawy.
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A moze nawet twojeby skronie

Z moich rak btysty w ksigzny koronie.
Bo bytem mtody, i wTciebiem wierzyt.
Lecz z twojej rgki piorun uderzyt,
Sama$ chwycita za starca dlonie,...
Piektem mi twoje bylo wesele!

Och ja cierpialem odtad lak wiele,

A jak okropnie, bog sam wie w niebie,
Tak dlugie czasy’m nie widzial ciebie,
Zwigkszatem, aby umrze¢, cierpienia,
Lecz przez nie jeszcze$s wigcej mi droga!
Mito$¢ zaparta msci si¢ tak srogo!

I ty cierpiatas. — O! ja styszatem
Dzisiaj pie$n twoja, jak piesn zbawienia
Pie$n te anieli z ust tw’ych $piewali,

Ty mi¢ wcigz kochasz, dziatajmyz dale;j.
Ja olbrzymiej¢ mitoscia, szatem,

Anno! lecz milo$§é, szat mi¢ nie mami,
Ja ci si¢ zwierz¢: sam bog jest z nami,
W diugich mi mg¢kach zycie juz zbrzydio,
Zdatem si¢ sobie sam jak straszydto,
Co si¢ bez celu bije po $wiecie,

Co mu nie woni nadziei kwiecie ;

Wigc chciatem umrzeé, jak rycerz, w boju,
I wyruszytem kniazia z pokoju,

Jam si¢ juz catkiem byl przygotowat

W podr6z wr nadmorskie, w zaziemskie kraje,
Lecz sam bog losem naszym kierowat,
Ze kniaz mi zamek i ciebie zdaje,

Now ym mi¢ znakiem ufnosci wigze...

Po co$ wymowit fatalne cmoze.”

O! ktadz si¢ wcze$nie w mogity toze,

Bo niemasz czego powraca¢ ksigzeg!

Zasmial si¢, umilkl i skoczyl nagle,

I szat nim zawtadl w seicu i glowic,
Jak gdy wichr wpadnie w rozpigte zagle.
I przez drzwd runatl w zamku pustkowie,
Biada, jezeli poinocny chtod

W nim nie ustudzi szalong krew!

Bo Daszko prawu i cnocie w brew,

Na s$wiat wyrzuci piekielny ptod.

Anna niewiedzie¢, czy wysluchata
Daszka do konca,— lecz drzaca catla,
Jak fosfor w cieniu blyszczace oczy
Wpodtoblakane po hali toczy,
'Nagta ja cisza z martwosci zrywa.
I kiedy Daszka juz nie spostrzegta,
Na prog komnaty za nim wybiegta,
I krzyczy:
— Daszku! Jam nieszczgs$liwa.

Ale nie winna! bo mi¢ zmuszono
Da¢ ksigciu rgkg...

Wtem wiatry wiona
Przez kurylarze, lampa zagasta
Przed wizerunkiem boskiej rodzicy,
Burza znéw huczy i drwi zatrzasta,
Strasznie si¢ stalo w ciemnej $wietlicy.
A od dziedzifica stycha¢ tetenty,
Jak gdyby gonil sam duch przeklety,
Przez brame¢ wypad}l rycerz wysoki,

I wrgcz pogonit w stepu pomroki.

(C. d. n.)
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Listy gospodarskie.

V.

(Dokonczenie.)

Mieszance czyli bastardy powstaja u pszczol ztad, je-

zeli matka rodu jednego zaptodniona z trutem rodu dru-

giego 1 tak:

Matka rodu wtoskiego z trutem czarnym, bedzie pto-
dzi¢ pszczoly co do liczby czgs$¢ czysto pomaranczowa,
a druga czarna, trzecia za$§ cze$¢ bedzie w calem zna-
czeniu stowa mieszang, to jest: ani czysto pomarafczowa,
ani czysto czarna, lecz rozmaicie pobarwiona i popstrzo-

na. Truty jednakze w takim mieszancu bgda zawsze same
przez si¢ wtloskie z obraczkami brunatnemi, bo truty ida
zawsze, nawet w mieszancach, wszystkie za rodem matki.

Matka krajowa czarna z trutem czysto wloskim, be-
dzie mnozy¢ tak samo, jak matka poprzednia, czg¢$é pszczot
pomarlanczowych, cz¢$¢ czarnych, i cze¢s¢ mieszanych; lecz
truty od niej beda wszystkie same przez si¢ czarne.

Truty sa przeto znakiem nieomylnym pochodzenia ma-
tek w mieszancach. Widzac truty, nie potrzeba juz doby-

wa¢ z ula matki dla rozpoznania jej rodu.

Lubo mieszance z rodu wloskiego daleko sa posledniej-

szemi, 1 nie okaza nigdy takiej dzielno$ci, jak pszczoly

zawodu czystego, wszelako nabywszy od tych niejaka
cze$¢ dobrych przymiotow, sa zawsze nierdwnie lepszemi
od pszczot zwyczajnych czarnych. Na to zgadzaja si¢je-

dnomys$lnie wszyscy pszczolarze niemieccy, ktorzy zawod
wtoski zaprowadzili u siebie; to dowiodta tez pasieka, gdzie
mieszafnce nasze znalazlem.

Rod pszcezotl, ktory przeszedl raz w mieszancow, nie
wroci juz nigdy do oryginalnej czystosci, lecz bedzie za-
wsze wazyl si¢, raz ku jednemu,
zawodowi, z ktorych powstat.
Wedtug tych tedy skazowek

przegladna¢ pasieki

drugi raz ku drugiemu

raczcie taskawi koledzy

wtlasne 1 sgsiednie. Jezeli bedzie juz
pora po6zna, moze pazdziernik, gdy pszczoly malo lub wca-
le nie lataja i przez otwor ula przypatrzy¢ im si¢ nie bg-
dziecie mogli, poddajcie im tylko w potudnie jasnego dnia
po par¢ kropelek miodu, lub cukru w wodzie rozpuszczo-
nego, do $rodka pod robote,

oczka, a zaczng zaraz

albo w matej dudeczce do

przegrywaé i bedziecie mogli wie-
dzie¢, jaka w nich generacya. A gdy kto z was bedzie
tak szczeg$liwy, znale$¢ gdzie w kraju zawodd wtloski
petnie czysty, niech raczy donie$¢ o tein towarzystwu go-
spodarskiemu we Lwowie iub Krakowie i oglosi¢ to w pi-

smach publicznych;

zu-

niech lez begdzie taskaw nie pominac
z doniesieniem i mnie zyczliwego kolege, mieszkajacego w
Przemyslanach w obwodzie brzezanskim.

Jezeli za$ nie uda nam si¢ odszuka¢ w kraju sprawie-
dliwych wtoszek, nie rozpaczajmy za niemi i rozmnozymy

sobie ten zawdd na nowo za pomoca matek czysto wto-

skich. Ja mam juz w pasiece mojej takg matke, a pszczo
ty przez nig sptodzone dowiodly juz teraz, ze jest rasy
czysto wtloskiej, zaplodniona od truta wtoskiego.
matki

Z jeuiiej
za kilka lat
nietylko w pasiece i okolicy, lecz w calym kraju, posia-

za§ mozna zawdd czysty rozmnozyé

dajac, rozumie sie, do tego potrzebne wiadomosci.

Przemyslany, dnia 20. wrze$nia 1854.

Julian Lubieniecki.

Gulerya wodzow w terainiejszej
wojnie.
16) Ksigz¢ Alexander Sergiej Menszykow
Jenerat-Adjutant i Admirat floty rossyjskiej.

Stawny Alexander Menszykow, ktory pod Piotrem W.z
pickarczyka do najwyzszej godnos$ci si¢ wynidsl, pod Ka-
tarzynag 1. byt w wielkich taskach u dworu a pod Piotrem
II. stracit majatek i godnos$ci, i sam na wygnanie poszedt,
jest dziadem dzisiejszego naczelnego wodza w Krymie. Juz
ojciec jego odzyskal pod Carem Pawlem skonfiskowane
dobra swej rodziny. Wigcej historya nic otych Meriszyko-
wach nie wspomina, bo dawna Menszylcowow familia daw-
no wymarta.

Ksigz¢ Alexander Sergiej Menszykéw urodzil si¢ w r.

1789 a w r. 180S wstapil do wojska.
na czas krotki, jako attache

Ztamlad udat sig
rossyjskiego poselstwa do
Wiednia, w kampaniach 1812 i 1815 r. byt fligeladjutan-
tem Cesarza i wywalczy!l sobie stopienjenerata. Po zawar-
ciu traktatu wiedenskiego byt gorliwym czlonkiem stron-
nictwa popierajacego zamiary greckiej heteryi i pracujace-
go ciagle w tern przekonaniu, iz Rossya cata sila przysta-
pi najpierw do odbudowania bizantynskiego cesarstwa. Ce-
sarz Alexander poczynil w tej mierze uroczyste temu stron-
nictwu obietnice, ale porozumiewanie si¢ powstancoOw grec-
kich z powstaniami wojska w Neapolu,

panii

Piemoncie i Hisz-

popsuto wszystko. Nadaremne byty przedstawienia
Menszykowa ijego stronnikéw narzecz Grekow, Cesarz ani
stysze¢ wigcej o tej sprawie niechcial. Menszykow wige z
Kapodistrig, Strogonowem i z wielu innymi wzigt dimysya
i usungt si¢ zupeilnie od dworu; powrdcit dopiero do Pe-
tersburga, gdy wstapit na tron Mikotaj, po ktéorym si¢
zmiany polityki rossyjskiej spodziewano. Cesarz wystat go
jako mnadzwyczajnego posta do Persyi z poleceniem, aby
szacha perskiego wciagnal do przymierza przeciw Turcyi.
Na nieszczgs$cie Persow przesadzone wieSci o powstaniu

gwardyi petersburskich doszty az do Teheranu,

Persowie
mniemali, iz Rossya stoi nad przepas$cia, nietylko wigc od-
rzucili przymierze, ale wypowiedzieli Rossyi wojng. W ros-
poczynajacej si¢ kampanii perskiej wzigt Menszykow udziat
jako ochotnik, komendy zadnej niemial. Gdy wkrotce potem
rospoczeta si¢ kampania turecka, Menszykéw,jak to w ostat-

nim numerze wspomnieliSmy, otrzymal dowodztwo nad je
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dna czgscig floly, 20000 wojska wyladowal pod Anapa i

23. czerwca zdobyt l¢ fortecg. Zdarzenie to waznem bylo
dla Rossyi, bo Turcy utraciwszy Anape, utracili i sposo-
bnos¢ najlepsza podburzenia ludow goralskich przeciw Ro-
syi.
dat pod jego dowodztwo flotg i korpus t¢ fortecg oblega-

Pozniej cesarz Mikotaj postal go pod Warng i od-

jacy. W jaki sposob Menszykéw tutaj jeszcze przed zdoby-
ciem Warny raniony zostal, juz dawniej wymieniliSmy. Dtu-
go si¢ leczyl Menszykow z tej rany i zostal na cate zycie
rzezancem. Tymczasem Woroncow zmusit Warng doka-
pitulacyi.

Po wyzdrowieniu zostal wice-admiratem i szefem jene-
marynarki. Flota
W roku 1831

rem Finlandyi, w roku 1834 admiralem, w roku 1836 ob-

ralnego sztabu rosyjska odtad wzrost

swoj winna jemu. mianowany gubernato-
jal ministerstwo marynarki, lecz wkrotce potem wrocit do
gubernatorstwa Finlandyi i zajalsi¢ czynnie flota battycka.

W przeszlym roku Cesarz osadzit, iz Menszykéw bedzie
najzdolniejszy do prowokowania Turcyi do wojny, lub do
zmuszenia jej do koncessyj waznych. Hr. Leiningen wy-
mo6gl na Turcyi zadania Austryi, ambasador nadzwyczajny
Menszykow miat go jeszcze przewyzszyé, albo upokorzyé zu-
petnie Turcya, albo do rospaezliwego przywies¢ ja kroku.

Poselstwo to bylo w calem znaczeniu tego slowa nad-
zwyczajne. Posla opatrzono w grube pienigdze. Oprocz
zwyczajnych kosztow utrzymania wyznaczyt mu Car 800
rubli dziennie, $wita jego sktadata si¢ z bardzo znakomi-
tych dostojnikow, migdzy tymibyto dwoch jeneratow, 2ch
putkownikéw, 2ch kapitanéw okretowych. Juz przed przy-
jazdem jego podburzono Grekéw w Konstantynopolu; po
kilka tysigcy od rana do wieczora otaczalo patac powier-
Gdziekol-

Grekow bieglo za nim,

nika Cara, opiekuna prawoslawnego kosciota.

wiek si¢ admiral ukazal, tysigce
wydajac radosne okrzyki, a wszyscy jakby przy religijnej
uroczystosci z odkryta glowa.

Pierwsza audyencya Menszykowa u wielkiego wezyra od-
byta si¢ w sposob, niepraktykowany dotad w rocznikach
dyplomatycznych. Nadzwyczajny pelnomocnik wielkiego
Cara miatl by¢ przyjmowany, jak to byl zwyczaj, w uro-
czysty sposob od wielkiego wezyra w patacu Sutltana.
wszyscy czlonkowie dywanu
Wy-

iz poset

Pierwsi dostojnicy tureccy,
w najwiekszej gali zgromadzili si¢ w salach patacu.
stapity wojska w pelnej paradzie. Doniesiono,
wraz z $wita swoja przybywa, utworzono szpaler, odezwa-
ty si¢ muzyki; wtem zjawia si¢ ks. Menszykow' w surdu-
cie i w dlugim starym palelocie powierzchu, w wytartym
kapeluszu i z szpicrutem w r¢ku. Jakby grom uderzyt w
zebranych ministrow.

Lecz nie byl to pierwszy i ostatni krok, peten najwig-

kszej niegrzeczno$ci. Depesz¢ ministrow tureckich ode-

stalt Menszykow przez prostego hajduka napowrdt, rospie-
czetowang, lecz bez odpowiedzi. Na inng, zawierajaca kilka

koncessyj, odpisal w ostrych wyrazach, opuszczajac wszyst-
kie nawet tytuly. Ministerstwo postanowilo odpowiedzieé
na t¢ depesze, ktora oddana by¢ miata postowi na konfe-
reneyi publicznej. Dragoman sultana zaprosit Menszykowa
na konferencya w uroczysty sposob, wielki wezyr, mini-
ster spraw zagranicznych i kilku dygnitarzy tureckich ze-
rezydencyi wielkiego wezyra,

Wtem

brato si¢ w Kuru-Czesme,
oczekujac przybycia posta. fregata ksigcia roz-
miesiwszy na glownym maszcie flagg poselska przesungta
si¢ po pod okna patacu i udata si¢ do Beszik-Tasz i sta-
ne¢ta u patacu sultanskiego, okazujac tern, iz pelnomocnik
Cara z ministerstwem wdawaé si¢ nie chce, w konferen-
cye wchodzi¢ nie bgdzie,—iz mniejsza o to, ze Sufltan, jak
to mu dniem pierwej wielki wezyr powiedzial, jest staby,

i nikogo do siebie nie przypuszcza. Zmusil on niejako

Sultana do przyjecia go, czynil mu wyrzuty i groznym
glosem upomnial Suttana, aby rozwazyt dobrze, co odmow-
na

odpowiedz Carowi Rossyi za skutki smutne dla Tur-

cyi za sobag pociagnag¢ moze. A gdy Sultan prosit o czas
do namystu, Menszykow wsiadl znowu na swa fregatg, lecz
nie odplywal do domu, ale dwie jeszcze godzin sta¢ kazal
fregacie przed oknami suftanskiego patacu, ukazujac Sut-
tanowi symbolicznie, aby przewaznej potggi Rossyi w po-
stanowieniach swych mial na oku.

Dwanascie dni jeszcze u portu na poktadzie swej fre-
gaty w Bujukdere zatrzymal si¢ Menszykow, chociaz juz byt
w urzedowem piSmie zapowiedziatl odjazd swoéj. Postowie
mocarstw europejskich w konferencyi wspdlnej z minister-
punkta nowe,

stwem tureckiein raz jeszcze uradzili aby

tg
Menszykowi, nadaremnie, posel carski odrzucit je stanowczo.

zagodzié¢ sprawe. Posel austryacki sam je wreczyt

W nocy na 22. maja 1853 roku odptyngt z Konstantyno-
pola i udat si¢ do Petersburga. Cesarz Mikotaj pochwa-
lit jego postgpowanie i pytal go po kilkakro¢, czy zdota
flota rossyjska odeprzeé¢ angielskg i francuskg. Menszykow
odpowiedzial: «Czy Anglikow i Francuzéw zwycig¢zymy,
niewiem, ale to wiem, iz wszyscy, oficerowie i majtkowie
za Waszej Carskiej Mosci i Rossyi stawe az do ostatniego
meza walczyé bedziemy."

Menszykow uwazany jest w Rossyi za naczelnika pro-
starorossyjskiego.

pagandy panslawistycznej i stronnictwa

Powszechnie sadza, iz po nim czynéw w duchu Rostop-

czyna spodziewaé si¢ mozna.

Rozmaitosé.

* Od Starego miasta. JeS§li wedlug przypisku redakeyi przy
mej ostatniej korespondencyi (Nowin Nr. 111.) mialem si¢ omyli¢ w
zdaniu, co nalezy rozumie¢ pod 1Oletnia zaliczka, to w tern nie moja
aie jedenastu czyli wszystkich urz¢déw podatkowych wSamborskieta
bo przynajmniej do niedawna opisany przezemuie byt takza
racyg, kto

ma klucze od kasy. Zawsze jest mojem staraniem, wszystko o czem

wina,

ich widzenia i dziatania sposob, a wiadomo, ze ten ma

donosze czerpac¢ z najlepszych zrodel: rzeczy rolnicze od wtlascicieli
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mwigjskich, z ktoremi, lubo don nie nalezacy, w licznych zostaj¢ sto
sunkach; inne od innych ale takze $wiadomych i wylaniem dla kra-
ju odznaczajacych si¢ osob, ktore kazdy powaza i szanuje.

Pozyczka tak nas wszystkich zentuzyazmowata, ze gdyby me
urzedu krajowego odezwa, ktorasmy w ,,Czasie8 z 1¥2 wrze$nia czy
tali, iz jej udanie si¢ i przyj$cie do skutku nietylko, a moze i nie ty-
le tym co pieniadze dali, lub daé obiecali ale urzgdom, ktore do sub-
skrypcyi zagrzewali zawdzigcza¢ trzeba, mowi¢ zeby nie ta odezwa,
to byliby$my Wszyscy o tej istotnej prawdzie zapomnieli.

Abym nie by! pomoéwiony o ustawiczne jeremiady na rolnictwo
i finanse

i lepiej odpowiedzial powotaniu korespondenta ,Nowin® «

donios¢ nieco, raczej wszystko, z naszego literackiego zycia.

Samborskie, owe Samborskie, ktore przed kilkuset laty dostar-

czato profesorow do stynnej akademii krakowskiej, jest dzis, na wzor
swej matki, jak wulkan wypalony. Niech spoczywa latarnia Dyoge-
nesa na lepsze czasy, my jej uzy¢ nie umiemy; ale nawet z elektro-
magnetycznem $wiatlem nie wynajdziesz tu przybytku dla zadnej a
najmniej dla polskiej umystowosci.

Gdzie niegdzie mozna si¢ spotka¢ z Dumasem, Sue i t. p. ale i
»Nowiny8 wigcej maja amatoréw jak prenumeratorow, a o Dzienniku
literackim nawet mowi¢ nie mozna, bo o nim mniej wiedza jak o li-
mesie. cesarskie

Za$lubiny tak wzruszyly cala Austryg, ze hym-

ny jej uszczg¢$liwionych ludow az w nasze odezwatly si¢ strony i
dwaj pisarze: prof. gimn.Klemsz i E. Wistocki napisali wierszedzie-
wostgbne. Prac¢ p. Klemsza, ktorej tytut: Epithalamion oder Huldi-
gung Galiciens zur Feierdes allerhochsten Beilagers.... rozsytano zu-
rzgdu po calym obwodzie, gdyz cze¢$ciowy z niej dochdod przezna-
no na dobroczynne cele. Nicznajac utworu polskiego, nie mozem do-
nies¢, czy p. Wistocki zastgpca profesury, poszedt za Kochanowskie-
go wierszem na wesele ksigcia Radziwita z ksigzng Ostrowska lub
tez oddat przedmiot lirycznie, jak to byl uczynit w powinszowaniu
2. Baranieckiemu przy wstapieniu na arcybiskupstwo lwowskie*). Sza-
nowny z pod Mielca korespondent ,,Czasu8 i jego koledzy niech nie
czekaja na modj zakaz lub pozwolenie do dalszego opisywania stanu
rolnikow' i rolnictwa w Galicyi; owszem niech nie ustaja w swej
krucyacie, cho¢by dla tego, aby «Czas8 nie pozbawili jedynej szaty,
po ktorej mozna poznaé, ze jest galicyjskim dziennikiem. Tylko niech
si¢ $cisle trzymaja pola i roli a niec wdaja w swary. Nie dgsam si¢
na nikogo, jak to mylnie twierdzi koresp. z pod Mielca, a tern ci
mniej na rolniczych korespondentow ,,Czasu,8 bo wiem co od kogo
zada¢, wiem co kazdy zdziata¢ moze i nikomu nie mowig: ne sutor
ultra crepidam. Pogardzam tymi, ktérzy biedzie i n¢dzy swego kra-
ju przypatruja si¢ zdowcipkujacym indyferentyzmem i nieraz ubolewa-
lem w tym dzienniku nad stanem Galicyi, ale koresp. z pod Mielca
o nic innego nie chodzi tylko aby nie naruszano osobistego talentu tak
jego jak i calego korespondencyjnego zakonu ,,Czasu8 i tylko dla te-
go mnie zaczepil, iz mniema, ze ten zakon przezwalem ,grzybami z
ziemi wyrastajagcemu8 Horribile dictu! Ja ich gtosow wecale nie trzy-
mam za tak chwilowej wartosci, jak jest efemeryczne zycie owej ro-
$liny i stowo ,,grzyb8 nie znajduje si¢ w catej atakowanej korespon-
dencyi. Je$lim uzyl! porownania z wegetacyj, uczynilem to dla do-
ktadniejszego obrazowania mej niewymownej uciechy, ze tyle osob w
tak krotkim czasie wzigto si¢ do publicystyki, ale niespodziewatem sig¢
nigdy, wywotla¢ tem porownaniem nowy rodzaj przenosnego wysto-
wienia. Bo zarzut ,ze moja koresp. jest na grzybowym smaku8 do-

*) My te wiersze czytaliSmy i musimy otwarcie powiedzieé, iz gremium pandéw
profesoréw niepowinno bylo dozwoli¢ druku wiersza, napisanego przez jednego
z ich kota, wiersza dowodzacego, iz autor procz dobrej chgci niema najmnioj-
Bzego wyobrazenia, juz nic o poezyi, ale o logice. Tam gdzie profesorowie
pisza podobne bez sensu ramoty, c6z tam wnosi¢ o uczniach?... R-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

wodzi, ze szan. koresp. z pod Mielca posiada retoryke taczaca pra-
widlta wymowy =z przepisami kuchgnnemi, a gdy ja na moje wielkie
upos$ledzenie, nie jestem z nig obznajomiony, kazdy zrozumi dla cze-
go moja korespondencya musiala mu si¢ wydaé¢ ,niezrozumialq.8
.Nowiny" byty pierwszym dziennikiem, ktoéry cho¢ na chwilke
zdotat obudzi¢ ,,Czas8 z letargu i musza by¢ dlan wielkim postra-
chem, kiedy koresp. z pod Mielca nawet ich tytutu nie umieszcza, tyl-
ko potepiajac moja korespondencyg, ogdlnie si¢ wyraza, ze mu ,,wpadt
w rece numer jednego z pism Iwowskich".
ry swej redakcyi?

Czyz obawiat si¢ cenzu-
Za ,Nowinami" poszly inne polskie dzienniki bez
zadnej roznicy, tak ze dzi§ juz niema zadnego w calem dawnem
panstwie, ktoryby nie dorzucatl swych skarg do ogdélnego potepienia,
jakie na ,,Czasie8 ci¢zy, badz ze stanowiska polityki czy
tury. W takim sktadzie rzeczy,

tez litera-
tylko tak silny polemik jak kore-

spondent z pod Mielca moze zwigksza¢ liczbg¢ sporow swego dzien-
nika.

W koncu nasuwa si¢ uwaga, ze na wszelkie od ,,Nowin8 czynio-
ne bratnie przedstawienia ,,Czas8 do teraz nie odpowiadal; az osta-
tnia moja korespondencya (Nowiny Nr. Ul), nie zawierajac zadnych
przeciw niemu zarzutdow, szczg$liwie wyrwala go ze sidet uporu.
Cieszmy si¢ ta jutrzenka do radykalnej poprawy podupadiego dzien-
nika!

Przyjechali od dnia fi. do 10. pazdziernika do Lwowa:

PP. Turkut Tadeusz i Onufry z Wiednia. Le¢czynski Hipolit, z
Liska. Tretter Mieczystaw, ze Ztoczowa. Jordan Teofil, z Tarnopo-
la. Pmzwadowski Wiktor, z Kozowy. Poninski Kalixt ksiaz¢, z Czer-
wonogrodu. Mier Henryk, hr. z Buska.

PP. Jaruntowski Jan z Hermanowie. Wiktor Tadeusz, ze Swirza.
Smolinski Marcin, z Stanistawowa. Lanckoronski Kazimierz lir., z Roz-
dotu. Miaczynski Maciej hr., zKrakowa. Krasicki Alexander hr., zDu-
biecka. Braun Loui, z Wiednia. Czajkowski Izydor, z Jarostawiec.
Stankiewicz Kajetan, z Lelechowki, Horodyski Tomasz, z Brodow.
Komarnicki Bolestaw, z Jakowiec. Madejski Marian, z Stanistawowa.
Nikorowicz Iguacy, z Nadworny, Krzystofowicz Franciszek, z Trybu-
chowiec.'

PP. Torosiewiez Jan, z Kolomei. Kraszewski Henryk, z Droho-
bycza, ' Bal Franciszek, z Tuligtow. Peptowski Ludwik ze Sambora.
Czacki Aleksander, hr. z Krechoorowa.

Wyjechali od dnia 6. do 10. pazdziernika ze Lwowa:

PP. Poten Fryderyk, do Eachodowa. Zebrowski Ludwik, do
Zyrawg. . . .

PP. Engel Michat, do Milczyc. Baranski Karol, do Chtopczyc.
Pragtowski Aleksander, do Komarowic. Los Teodor, hr. do Narola.
Komorowski Franciszek, lir. do Luczyc. Leczynski Hipolit, do Liska.
Krasicki Piotr, hr. do Rohatyna.

PP. Komorowski Bolestaw, do Podhajec.
Podhsjec. Suchodolski Leon, do Sosnowa.
do Przemysla. Stankiewicz Kajetan,

ﬁordynski Tomasz, do
Stadnicki Edward, hr.
do Lelecbowki.

9.b. m. o g. Zpopolud.

Kurs telegrafowany * Wiednia

Amszterdam. . Medyolau za 300lirow 115%.
Augsburg za 100 zir. 117%. Paryz za 300 frankéw 136%.
Bukareszt L. m Agio duk. ces...
Frankfurt za 120 zir. podtug Srebra agio...
24'/, stopy s 116% Pozyczka 5% 85%.
Genua... e Pozyczka lit. B. . . —
Hamburg za 86%. Akcye banku ce- —
Konstantynopol . . Kolgj pétnocna .. - 1772
Liwurno e Obi. ind. . —
Londyn za lfu 11.24. Nowa pozyczka z loterya 79/,.
M arsylia..o
Dzisiejszy. Kurs lwowski. Gotowka towarem.
Dukat holenderski Iir 5 kr. 25 zir. 5 kr. 29
Dukatl cesarski Lo 5, 30 2 5 » 34
Polimperyal tl. rosyjski & 9,27, 9 ., 3L
Rubel srebrny rosyjski r. 50 1 o 51
Talar pruski o 1, 44 9 1 L1) 46
Polski kurant i piecioriotowka n » 19, 1 20
Galicyjskie listy rastawne za 100 zir. . 8 u3 , 8 , -

Obligacye indemnizacyjne 74. — do 75 Zir. 30 kr.

Kuchnia zelazna praggka

Blizsza wiadomos$¢ w ksiggami
(1_3) (146)

Z drukarni E. Winiarza.

z dwoma rurami jest do sprzedania,
p- H. W. Kallenbacha.



